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Ministére de la Justice
Administration
de la
Stireté publique

——

Office des Etrangers

Annexe IS{bis

Atﬁestation patrdnale

Déclarant : — Nom et prénoms :
- Qualité ;

Employeur : — Nom et prénoms :

Société ; — Dénomination :
— Nature :

— Siége social :
~ Siége d'exploitation :
Ne d'inscription &4 'O.N.S.S. :

Travailleur salarié : — Nom et prénoms :
~ Lieu et date da naissance :
— Lieu de résidence :

Contrat : — Durée du contrat :

— Nature du travail ou de la profession :
— Durée des prestations (nombre d'heures et de jours) :

-~ Date de mise au travail :

Faita..,.. .. ... . 0 ciiiiiiiiiiiiinnnniens .

Signature,

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 7 novembre 1988 modifiant Varrété royal du 8 octobre 1981 sur l'acces
au territoire, le séjour, Yétablissement et I'éloignement des étrangers,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

N. 88 — 2074

21 NOVEMBER 1988
Koninklijk bestuit van collectieve gratie

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 73 van de Grondwet;

Willende door blijken van goedertierenheid de 40e verjaardag van
de Universele Verklaring van de Rechten van de Mens huldigen;

Op de voordracht van Onze Berste Minister, Onze Minister van
Justitie en Onze Minister van Landsverdediging en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, Kwijtschelding is verleend :

1o van de als hoofdstraf opgelegde politiegevangenisstraffen;

20 van zes maanden op de tijdelijke criminele straffen of correc-
tionele hoofdgevangenisstraffen of militaire gevangenisstraffen;

3o van de tuchtstraffent die werden uitgesproken bij toepassing
van het Militair Stratwetboek.

Art. 2, De kwijtschelding van zes maanden bepaald in het 20 van
het vorig artikel, wordt op negen maanden gebracht voor de veroor-
deelden.van Belgische nationaliteit die kunnen doen blijken van
hun hoedanigheid van: oudstrijder, krijgsgevangene, oorlogsinva-

F. 88 —~ 2074

21 NOVEMBRE 1988
’ Arxété royal de grace collective

BAUDQUIN, Roi des Belges, .
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu lartitle 73 de la Constitution; .

Voulant consacrer par des actes de clémence le 40e anniversaire
de la Déclaration universelle des Droits de I'Homme; -

Sur la proposition d¢ Notre Premier Ministre, de Notre Ministre
de la Justice et de Notre Ministre de la Défense nationale et de I'avis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

’ Nous avons arrété et arrétons ;-

Article ler. Remise est accordée :

1o des peines d’emprisonnement principal de police;

20 de six mois sur les peines criminelles & temps ou les pemnes
d’emprisonnement principal correctionnel ou d’emprisonnement
militaire; .

30 des peines disciplinaires prononcées par application du Code
pénal militaire.

Art. 2, La remise de six mois prévue au 20 de P'article précédent est
porté & neuf mois pour les condamnés de nationalité belge qui
peuvent éiablir leur qualité de: ancien combattant, prisonnier de
guerre, invalide de guerre, prisonnier politique, résistant armé,
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lide, politiek gevangene, gewapend verzetsman, burgerlijk
verzetsman, verzetsman door de sluikpers, weggevoerde voor de
verplichte arbeidsdienst, agent voor de inlichtings- en actiediensten,
weerspanneling aan de verplichte arbeidsdienst.

Art. 3. Zijn kwijtgescholden, de geldboeten waarin één of meer
gevangenisstraffen, die met toepassing van de vorige artikelen
zouden kwijtgescholden zijn, werden omgezet.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 10 december 1988,

Art. 5. Onze Minister van Justitie en Onze Minister van Landsver-
dediging zijn, ieder wat hem betrett, belast met de uitvoering van
dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 21 november 1988,

résistant civil, résistant par la presse clandestixie, déporté pour le
travail obligatoire, agent des services de renseignéments et d'action
réfractaire au travail obligatoire

Arxt, 3. Remise est accordée des amendes en lesquelles ont éte
commueées une ou plusieurs peines d’emprisonnement qui seraient
remises par application-des articles précédents

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 10 décembre 1088

Art. 5. Notre Ministre de la Justice et Notre Minstre de la
Défense natignale sont chargés, chacun en ce qu le concerne de
I'exécution du présent arrété

Donné & Bruxelles, le 21 novemb‘re 19#58,

BOUDEWILIN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi
De Eerste Minister, Le Premier Ministre,
W. MARTENS W MARTENS
De Minister van Justitie, Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET M. WATHELET
De Minister van Landsverdediging, Le Ministre de la Défense nationale,
G. COEME G. COEME
e
MINISTERIE VAN MIDDENSTAND MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
N. 88 — 2075 F. 88 — 2075

14 NOVEMBER 1988. — Koninklijk besluit houdende vaststelling
van de modaliteiten voor de toekenning van de bhijslag inge-
houden overeenkomstig het koninklijk besluit nr. 291 van
31 maart 1984 houdende vermindering van de kinderbijslag voor
zelfstandigen

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 291 van 31 maart 1984
houdende vermindering van de kinderbijslag voor zelfstandigen,
inzonderheid op de artikelen 5 en 6, 1o; '

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid omwille van het feit dat
bedrijfsinkomsten met betrekking iot het jaar 1987 vanaf begin van
het jaar 1989 zullen gekend zijn en dat bijgevolg de door dit besluit
bedoelde toekenningen, met het oog op de billijkbeid, dringend
moeten worden uitgevoerd;

Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand en Onze
Staatssecretaris voor Middenstand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij : -

Artikel 1. Met het oog op de toekenning beoogd in de artikelen 5
en 6, 10, van het koninklijk besluit nr, 261 van 31 maart 1984
houdende vermindering van de kinderbijslag voor zelfstandigen,
wordt het in artikel 5 bedoeld jaarbedrag geacht F 348 000 voor het
jaar 1987 te belopen.

Art, 2. Wanneer de beroepshezigheid als zelfstandige in 1987 werd
aangevangen, hervat of gestaakt, of wanneer zij onderbroken werd

— hetzij door een periode van arbeidsongeschiktheid, behoorlijk
erkend krachtens het koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende
instelling van een verzekering tegen arbeidsongeschiktheid ten
voordele van de zelfstandigen;

~- hetzij door een periode van militaire dienst in de zin van
artikel 31, §§ 1 en 2, eerste lid, van het koninklijk besluit van
22 december 1967 houdende algemeen reglement betreffende het
rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen,
dan worden de inkomsten uit die bezigheid vergeleken met het
bedrag bepaald in artikel 1, vermenigvuldigd met een breuk
waarvan de noemer 12 is en waarvan de teller gelijk is aan het
aantal maanden in de loop waarvan bedoelde werkzaamheid werd
uitgeoefend.

14 NOVEMBRE 1988, — Arrété royal fixant les modalités peur
l'octroi de Iallocation retenue conformément & VYarrété
royal n° 291 du 31 mars 1984 portant diminution des allocations
familiales pour travailleurs indépendants

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu larrété royal ne 291 du 31 mars 1984 portant diminution des
allocations familiales pour travailleurs indépendants, notamment
les articles 5 et 6, 1o;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973
notamment I'article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aofit 1980,

Vu 'urgence résultant du fait que des revenus professionnels affe-
rents 4 l'année 1987 seront connus dés le début de Pannée 1989 et
qu'ainsi les octrois visés par le présent arrété doivent, au regard de
I'équits, étre effectués sans délai;

Sur la proposition de Notre Ministre des Classes moyennes et de
Notre Secrétaire dEtat aux Classes moyennes,

Nous avons arrété et arrétons

Article 1er, En vue de loctroi prévu aux articles 5 et 6, 10, de
Yarrété royal ne 291 du 31 mars 1984 portant diminution des alloca
tions familiales pour travailleurs indépendants, le montant annuel
visé & 'article 5 est censé g'élever & F 348 000 pour Yannée 1987

Art. 2. Lorsqu'en 1987 Factivité professionnelle en qualité de
travailleur indépendant a été entamée, reprise ou cessée ou
lorsgu'elle a été interrompue ’

— soit par une période d'incapacité de travail diiment reconnue en
vertu de Iarrété royal du 20 juillet 1971 instituant un régime d'assu
rance contre lincapacité de travail en faveur des travailleurs indé-
pendants,

— soit par une période de service militaire au sens de Y'article 31
§§ ler et 2, aliéna ler, de l'arrété royal du 22 décembre 1967 portant
reglement général relatif & la pension de retraite et de survie des
travailleurs indépendants,
les revenus de cette activité sont comparés au montant déterminé a
Yarticle ler, multiplie par une fraction dont le denominateur est 12 et
dont le numérateur est egal au nombre de mois dans lé courant
desquels lactivité en cause a éte exercee .



